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SULEYMAN-NAME-i KEBIR’iN 32. CiLDi UZERINE™
Filiz KAYNAK*

OzZET

Firdevsi-i Rimi; Fatih Sultan Mehmed, Il. Bayezid ve Yavuz Sultan Selim olmak lizere li¢ padisah déneminde
yasamis 6nemli bir mielliftir. Siileymdn-ndme-i Kebir adli eser, XV. yiizyiin sonlari ile XVI. yiizyihn baslarinda
Firdevsi-i Rami tarafindan kaleme alinmis 81 ciltlik biiyiik bir kiilliyattir. Miiellif eserinde, sadece Siileyman
peygamberin hayatini degil; tarih, tip, felsefe, ilm-i niicum, diger peygamberlerin kissalari, geometri, satrang
taktikleri gibi bircok disipline kaynaklik edecek bilgiler vermektedir. Ansiklopedik mahiyet ézelligi de gésteren bu
eser, Firdevsi’ye uzun IGkabini kazanmasini saglamistir. Eserin yurt igi ve yurt disi olmak lizere bircok niishasi
bulunmaktadir. Eski Anadolu Tiirk¢esi déneminde yazilmis olmasindan dolayr dénemin dil ézelliklerini de
yansitmaktadir. Eser ayni zamanda bazi yerlerde Osmanli Tiirkgesine gegis dénemi ézellikleri de géstermektedir.

Bu ¢alismada Firdevsi-i Rimi’nin hayatina kisaca dedinildikten sonra Sileymdn-ndme-i Kebir hakkinda bilgiler
verilecektir. Siileymdn-ndme-i Kebir’in 32. cildinin muhtevasi, cildin dil dis1 6zellikleri, eserin Tiirk dili ve tarihi
agisindan 6nemi, Eski Anadolu Tiirkgesindeki yuvarlak ve diiz inlilii eklerin metindeki durumu ve eserin dil ve
slubu tzerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Firdevsi-i Rimi, Siileymdn-ndme, Eski Anadolu Tiirkgesi.

" Bu calisma “Firdevsi-i Rimi, Stileymdn-ndme-i Kebir (32. cilt) Giris, Tenkitli Metin, Dizin” adli yiiksek lisans
tezinden (retilmistir.
! Giresun Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Ogrencisi, filiz55kaynak@gmail.com
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SULEYMAN-NAME-i KEBIR ON THE THIRTY-SECOND VOLUME

ABSTRACT

Firdevsi-i RGmi was a prominent writer who had seen Sultanates during is lifetime, those of Mehmet the
Conquerer, Bayezid I, and Selim I. He is best known for Siileymdn-ndme-i Kebir, his 81-volume magnum opus that
he had started writing at the end of the 15th Century, and finished sometime during the beginning of the 16th
Century. This encyclopaedic corpus would later be cited by many, and includes biographical details and parables
about/from the prophet Solomon and his contemporaries, alongside writings on history, medicine, philosophy,
astrology, geometry and chess tactics, among other topics. It also is what gained Firdevsi his longer nick name.
Several of the set’s copies can be found both in Turkey as well as abroad. What’s more, while it is written in Old
Anatolian Turkish, the period within which it was written marked the transition period into Ottoman Turkish.
Therefore, it carries a number of linguistic features unique to both.

This study first will briefly touch upon Firdevsi-i Rimi’s life and works. Then, it shall explore Siileymdn-ndme-i
Kebir at length—in particular volume 32, focusing not only on its content (including its language and style), but
also on the condition/quality of its copies, its importance from linguistic and historical standpoints, and what form
(Old Anatolian Turkish) rounded and unrounded vowels take in the text.

Keywords: Firdevsi-i Rimi, Stileymdn-ndme, Old Anatolian Turkish
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GiRiS

Miiellifin Hayati

XV. yizyilin sonlari ile XVI. yuzyilin baslarinda yasayan Firdevsi-i RUmi’'nin hayati hakkinda kesin bir bilgi
bulunmamaktadir. Firdevsi eserlerinde genellikle farkli mahlaslar kullanmistir. Bu sebeple arastirmacilar arasinda
tam bir uzlasma saglanamadigindan kaynaklarda adi Firdevsi, Firdevsi-i Rami, Firdevsi-i Tavil, Tlirk Firdevsi,
Serafeddin Musa, ilyas bin Hizir olarak ge¢mistir.

Dogum tarihi 1453 olarak bilinen Firdevsi’nin dogum yeri, bugiin Balikesir sinirlari igerisinde bulunan Edincik’in
Belkis Pinari bolgesidir. Hayatini Manisa, Bursa, Edincik, Balikesir civarlarinda gegiren Firdevsi, yasadigi donem
boyunca kendini bircok alanda gelistirmistir. Ogrenimini Bursa’da tamamlamustir, bu yiizden kaynaklarda Bursali
olarak gecmektedir (isen 1999: 178). Kendisini tasavvufi alanda da gelistiren Firdevsi, Simavli Naksi seyhi
Abdullah ilah?’den el alarak tarikata girmistir (Kopriilii 1996: 128). Kutb-name adli eserinde de herhangi bir egitim
almadigini ve marifet yolunda ilerledigini dile getirmistir (Kutb-name; 1b, 2a) (Olgun-Parmaksizoglu 2011: 2).
Firdevsi’'nin 6lum tarihi ile ilgili kesin bilgi mevcut degildir. Arastirmacilar bununla ilgili tahminlerde bulunsalar da
Siileyman-name-i Kebir'in Fatih Millet Kiitiphanesi'nde yer alan 81. cildinde, 1512 yilinda istanbul’da yasadig
anlasiimaktadir.

Eserleri’

Firdevsi-i Rmi bir¢ok alana hitap eder nitelikte eserler ortaya koymustur. Miinazara-i Seyf G Kalem’de 72 eseri
oldugunu dile getirmektedir (Bike 2015: 5). GiUnumizde elimize ulasan eser sayisi hakkinda farkhliklar
bulunmaktadir. M. Ata Catikkas 18 (2015: 23), ibrahim Olgun ve ismet Parmaksizoglu 12 (2011: XV), Sezer
Ozyasamis Sakar ise 20 (2009: VIII) eseri oldugunu dile getirmektedirler.

Siileyman-name-i Kebir

Firdevsi’nin Stleyman-name-i Kebir'i diger eserlerine nazaran kapsam ve igerik yoniinden en hacimli olanidir. Bu
blyik kiilliyatta genel olarak Hz. Sileyman ve onun etrafinda gergeklesen olaylar anlatiliyor olsa da din, tasavvuf,
ahlak, nasihatler, kiltir, tarihi bilgiler, mitoloji, geometri, satrang taktikleri gibi konulara da siklikla yer verilmistir.
Eserin hangi padisah déneminde yazilmaya basladigina dair farkli gériisler mevcuttur. Halil ibrahim Usta,
mduellifin eserini Fatih Sultan Mehmet déneminde baslayip padisahin 6limine kadar 7 cildini tamamladigini,
sonrasinda Il. Bayezid tahta giktiginda onun istegi lizerine eseri tekrar yazmaya devam ettigini dile getirir (2009:
64). Fakat Latifi eserin Sultan Bayezid'in emri Uzerine yazildigini belirtir: “Sultan Bayezid emriyle Siileyman-
name’yi nam-1 serifine nazm ve nesr tizre cem idiip kiitiib-i miinzelede ne kadar hikdydt ve esmar (gece masallari,
kissalari hikayeler) var ise...” (Geng 1995: 12). Fuad Képrili de bu bilginin dogrulugunu kabul etmistir (1996:
28).

2 Yazarin diger eserleri hakkinda detayl: bilgi i¢in bk. Catikkas 2009; Biger 2006; Gok 2019.

Journal of Turkish Language and Literature

Volume:6, Issue:3, Summer 2020, (469-485)
Doi Number: 10.20322/littera.743461




-472 - Filiz KAYNAK, Siileymdén-ndme-i Kebir’in 32. Cildi Uzerine

Eserin hangi padisah doneminde yazildigl konusunda ihtilaflarin bulunmasinin yani sira kag ciltten olustugu
konusunda da farkliliklar bulunmaktadir. Bu buyutk killiyatin 81 cildi bulunmaktadir. Fakat tamaminin kag cilt
oldugu bilinmemektedir. Bunun nedeni ise hem muellifin ciltlerde farkli sayilar vermesi hem de tezkirecilerin
farkli bilgilendirme yapmalaridir. Miellif, Hayadt u Memat'in 4b varaginda “Siileymdn-name-i Kebir’iin ol tdrih-i
a’zam-1 dil-peziriin seksen ikinci cildini bitiirmiis idiim.” (Gahgskan 2019: 34) ifadelerinin kullanir. Bunun yaninda
81. cildin sebeb-i telif bolimiinde Allah’in 99 ismine hiirmeten eserini 99 cilt olarak planladigini dile getirir (Celik
2010: 2). Tezkirelerdeki bilgiler de su sekildedir: Latifi 360 cilt oldugunu belirtirken (2000: 425), Kinalizade ise 380
(1981: 745) oldugunu séylemektedir.

Eseri aslinda 99 cilt olarak tasarlayan Firdevsi, 81. cildi tamamlamis ve 82. cildi tamamlamayip yarida kalmistir. Bir
yili 366 glinli olarak diisindigiinden dolayi ciliz sayisini 366 olarak vermis ve metni 495 meclis olarak planlamistir.
Ancak bu meclislerin 405’ini tamamlayabilmistir (Bicer 2005: 54).

32. Cildin Dil Disi Ozellikleri

Topkapi Sarayi Niishasi

Topkapi Sarayl Miizesi Kiutliphanesi Hazine 1528'de kayith olan nlshada; 31,32,33,34,35,36. ciltler yer
almaktadir. Tum ciltler toplam 378 varaktan olusmaktadir.

Uzerinde calisiimis olunan 32. cilt ise 69 varaktir. Harekeli, giizel bir nesih hatti ile yazilmistir. ilk sayfa 15, 59b ve
67b sayfalari 22, diger sayfalar ise 21 satirdan olugmaktadir. Ciltte 1b-22a / 32a-41b ve 61a-69b arasinda ayetlere
ve basliklara yer verilmeyip, 22a-31b / 41a-60b varaklari arasinda ise yer verilmistir. Ayni zamanda basliklar
kirmizi marekkeple yazilip, harekeler ise yesil mirekkeple gosterilmistir. Yer yer tam tersi olarak ayetlerin ve
basliklarin yesil, harekelerin ise kirmizi mirekkeple yazildigi gorilmektedir. Nushada kenar cizgileri yer
almaktadir. 560 mm en ve 390 mm boydan olusmaktadir. Derkenar bulunmamaktadir. Nishanin “b” yizlerinin
sonunda diger sayfanin takip kelimesi yer almaktadir.

istanbul Belediye Yazmalari Niishasi

istanbul Belediye Yazmalari Muallim Cevdet Kiitliphanesi B: 26’ da kayith olan niisha 118 varaktan olusmaktadir.
Uzerinde calismis oldugumuz 32.cilt, eserin 69 varagini teskil etmektedir. ilk sayfa 15 satirdan olusurken 59b ve
67b’de 22 diger sayfalar da ise 21 satir bulunmaktadir. Harekeli bir nesihle yazilmis ve oldukc¢a okunaklidir. Cildin
1b/ 2a ve 2b sayfalari eksiktir. Der kenarlara yer verilmeyen cilt 350 mm boy ile 380 mm eninden olusmaktadir.
Varaklarin bazilarinin “b” tarafinda diger varagin takip kelimesi yer almaktadir. Basliklara, ayetlere bastan sona
yer verilerek kirmizi miirekkep ile yazilmistir. Cildin sayfalari oldukga yipranmis ve hasar gérmdistir.

Eserin Muhtevasi

32. ciltte genel olarak Hz. Siileyman ve ¢evresinde meydana gelen olaylar yer almaktadir. Kurgu, hayal diinyasi ile
gerceklik arasinda ince bir cizgide ilerlemektedir. Hz. Stileyman’in Sivas Kalesi’ni alabilmek icin Rum imparatoru
ile yaptigi micadele ve bu micadelede hiidhid ve diger kuslarin ona yardimlari; dev, seytan, cin ve peri gibi
mahluklarla savasmasi, Seytan’in Sam Sivar’i 6ldirme tesebbusleri, Hizir Peygamber’in gelip onu kurtarmasi, Hz.

Stileyman’in, hikiimdarhgini elinden almak isteyen birgok kisi ile miicadelesi genel olarak olaylarin ¢ergevesini
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olusturmaktadir. Bu ana konular anlatilirken ara béliimlerde ise Hz. ibrahim’in oglu Hz. ismail’i kurban edis
hikayesi, Hz. Meryem kissasindan kiiclik bir bolimle birlikte hak dinine inanilmasinin gerekliligi anlatiimaktadir.

Firdevsi asagidaki misralarda Stileyman-name’nin hikmet dolu oldugunu, higbir kitapta yer almayan acayipliklerin,
olaganustiluklerin bu kitapta yer aldigini, higbir Rum Ulkesinde boyle bir kitap olmadigini, kitapta neler dile

getirdigini 6vgl dolu sozlerle anlatmaktadir:
“Cok ‘acayibler didiim iy kamiyab
Tolu hikmet sozi birle bu kitab
Ne Siileyman misli geldi bir emir
Ne Siileyman-name misli niisha bir
Kim Siileyman gordiigin gormedi hi¢
Sah Sikender dahi apla ir i gi¢
Ol ‘acayib ol garayib bunda var
Hig kitabda yokdur amma anda var
Soziime sahid durur seyh ii seyab
Milk-1 rimda yok durur isbu kitab
Eylediim te’lif aglamaz hakir
Bende gérdi padisah dahi ve bir
Hak Te‘ala irgiiriirse yarina
Tus olursak dostan didarina
Carh-1 devran viriirise miihleti
Mevt elinden bulurisam viis ati
Baki meclisden diyeviiz hos haber
Ne haber kim ola ma‘nide giiher
Ne giiher kim bu Siileyman defteri
Ol ‘aden bahriniiy olur cevheri
Zi-giiher kim misli yokdur kamuran

Ruk‘a birle gétiiriir pir ii cevab...” [26a/1]
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32. Ciltteki Ana Hikayenin Ozeti

Eserde Hz. Sileyman’in askerleri Sivas Kalesi’'ni alabilmek icin Rum imparatoru ile savagmaktadir. Bu sirada
hidhid kusu savasl gorir ve o tarafa dogru ilerlerken Hz. Sileyman hidhidin geldigini fark eder. Lokman-i
Hakim’e hiidhidin geldigini ve diger kuslarin da simurg ile gelecegini sdyler. Lokman-1 Hakim de onlara ancak
dev, cin, peri gibi varliklarin yardim edebilecegini, kuslarin onlara bir yardimi olamayacagini dile getirir. Hz.
Sileyman hidhide gelmesi icin isaret eder. Hz. Sileyman hudhid kusu ile konusurken onlarin gevresinde
bulunanlar Hz. Sileyman’in kus dili bildigini gérip hayran kalir. Bilginler, vezirler ve bir¢ok kisi bu kus tirlerinin
kaleyi alabileceklerine inanmazlar. Bunlara karsilik hep birlikte kaleyi fethedebileceklerini dile getirir. Sonrasinda
kaknusun yanina gider. Kaknus kusunun huzuruna gikarak Hz. Sileyman’in ondan yardim istedigini ve Sivas
Kalesi'nde bulunan dismanlarin helak edilmesini gerektigini sdyler. Kaknus kusu kabul eder. Hiidhiide, Hz.
Suleyman’in yanina gitmesini, kaleyi fethedip oradakileri de helak edeceklerini sdyler. Kaknus kusu bir de sabah
olunca kaleye bir el¢i gdnderilmesini ve orada bulunanlarin kaleden ¢ikmalari gerektigini, eger ¢cikmazlarsa bir kus
tayifesinin gelip onlari helak edileceklerini de sdylemesini ister. Hiidhiid, hemen Hz. Siileyman’in yanina gider.
Durumu anlatir. Hz. Stileyman, Rum imparatoruna elgi gonderir. Elgi, Sivas Kalesi’'ne giderek imparatora buradan
¢ikmalar gerektigini, aksi takdirde kus tayifesinin kaleyi fethedecegini sdyler. Rum imparatoru bu sozleri duyar ve
kahkaha atar. “Hz. Sileyman kaleyi ademogullariyla alamadi kuslarla mi alacak!” diye dalga geger. imparator,
isterse ademogullari, isterse kuslar isterse de cin, peri gibi mahluklar gelsin buradan ¢ikmayacagini belirtir. Elgi,
Hz. Stleyman’a gelerek Rum imparatorunun sdylediklerini anlatir. Hz. Sileyman Gziilur ve kuslar kaleyi almazlarsa
halk arasinda giliing duruma disecegini belirtir. Hiidhiid de Gzilmemesi gerektigini ve kaleyi alacaklarini emin bir
sekilde dile getirir. Hidhid sonra kaknus kusu ile goristr. Kaknus bitin kuslari cagirir. Sivas Kalesi’'nin feth
etmeye gideceklerini soyler. Sabah oldugunda tiim kus tirleri Sivas Kalesi’'ne dogru yola cikarlar. Diger taraftan
da Rum imparatoru savas hazirhgi igerisindedir. Hz. Sileyman ise kuslari beklemektedir. Tam o sirada binlerce kus
gokyliziinl sarmis vaziyette Sivas Kalesi’'ne dogru gelmektedir. Rum imparatoru, bunu goriince ¢ok sasirir. Hz.
Sileyman’a itaat etmeyi disliniir. Fakat o sirada seytan pir sekline girer ve imparatorun yanina gider. Ona
kuslarin insana musallat olmayacagini, bunun Sileyman’in bir oyunu oldugunu ve gelenlerin kus sekline girmis
cin, peri oldugunu, onlari topla tiifekle 6ldirmesini sdyler ve ortadan kaybolur. Hz. Sileyman’in askerleri
asagidan, kuslar ise havadan, kaleye saldirirlar. Kuslarin kimisi gagalariyla, kimileri de ayaklarina taslar alip kaleye
atarlar. Kaledeki bircok disman askerini helak ederler. Kimisinin gozlerini c¢ikarirlar, bagirsaklarini deserler,
kimisini de pargalara ayirirlar. Rum imparatoru kagarken kaknus kusu onu yakalar. Hz. Siileyman’in huzuruna
getirmek icin yola c¢ikar. Diger kuslar da onu goriip hepsi birer diisman askerini alip onun pesinden giderler.
Tutsaklarla birlikte Hz. Stleyman’in huzuruna cikarlar. Kuslar kendi dillerince ona dua ederler. Cellat, Rum
imparatorunu Hz. Stileyman’in yanina getirir. Rum imparatoru kendisinin affedilmesi icin Hz. Sileyman’a yalvarir.
Hz. Sileyman da Lokman-1 Hikim’e, Uyaser Peygamber’e, Nasen Peygamber’e, Rum imparatoruna ne yapmalari
gerektigini sorar. Hepsi ona firsat veriimemesini ve o6ldirilmesi gerektigini dile getirirler. Rum imparatoru

oldirilecegini anlayinca kaknus kusuna bakip inleyerek aglar. Kaknus kusu, imparatorun affedilmesini diler. Hz.
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Sileyman onun hatrina imparatoru affeder. Hz. Sileyman, imparatorun Misliman olmasi sartiyla da Rum
tlkesini ona verecegini sdyler. imparator ise éliinceye dek onun hizmetinde kalacagina dair s6z verir. Ayrica Rum
imparatoru Sivas Kalesi'nde bir rahip oldugunu ve bahse girerse ve onu yenerse iman edecegini soyler. Hz.
Suleyman da ona mihlet verir. Sonrasinda kuslarin tima , Hz. Sileyman’in huzuruna ¢ikip ona dua etmek isterler.
Fakat Hz. Stleyman hangi kus cinsini huzuruna c¢agirirsa, diger kuslar incinecektir. Kaknus bunu Hz. Sileyman’a
soyler. Hz. Stleyman kura ¢cekmelerini ister. Kabul ettikleri takdirde kura sonucunda hangi kus tiirii 6nce ¢ikarsa
onunla gorlisecegini, sonrasinda ise digerleriyle goriisecegini belirtir. Kaknus kusu bunu, kuslara iletir. Kuglar kura
¢ekmeyi kabul ederler. Sonrasinda yemekler yenilir. Diger yandan Rum imparatoru, Rum dlkesinin Hz. Stleyman’a
ait oldugunu ve kendisinin de Hz. Siileyman’a itaat edecegini soyler. Hz. Siileyman da Sinop Kalesi’'ne gitmesini,
kirk giin sonra orada bulusup dismanlara karsi birlikte savasacaklarini dile getirir. Fakat imparator bunu kabul
etmez. O, Hz. Sileyman’in hizmetinde kalmak ister. Bu durumda imparator, oglunu Sivas Kalesi’'ne génderir.
Kendisi de orada kalir. Yunan diyarini birlikte yenmeye, fethetmeye karar verirler. Yunan sahi, alti memleketin
hikumdariyla gorisiirken bir casus gelip Rum imparatorunun Hz. Sileyman’a yenildigini, kuslarin ona yardim
ettigini soyler. Diger taraftan Hz. Siileyman, askerleriyle Yunan diyarina dogru yola gikar. Kuslar da onlarla birlikte
gider. Tarsus sahrasina varip orada ¢adir kurarlar. Hz. Sileyman, kaknusa her kus tirtinden ikiser ¢ift getirmesini
ister. Kaknus, kuslari getirir. Hz. Sileyman’in huzuruna gikarir. Kuslar, Hz. Sileyman’a dua eder. Hz. Sileyman,
Misir sultani Celalettin’e bir name yazdirir. Namede kendisinin geldigini, Misir Sultaninin ne durumda oldugunu
kendisine bir name ile geri donls yapmasini ister. Bunu hidhid kusu ile gonderir. Hidhid kusu, nameyi Misir
sultanina ulastirir. Sultan, nameyi okuyup Yunan sahinin kag askeri oldugunu, nerede bulundugunu ve ilyavii
Sah’in sag oldugunu belirten bir name yazip Hz. Sileyman’a génderir. Hidhid, nameyi Hz. Sileyman’a iletir. Hz.

Suleyman savas hazirliklarina baslar. Ana hikaye burada sona erer.
32. Cildin Tiirk Dili Tarihindeki Yeri ve Onemi

Firdevsi-i ROm1'nin yazmig oldugu Sileyman-name-i Kebir adli eseri, Tirkgenin s6z varligi agisindan oldukga
dikkate deger bir eserdir. Bu konu Uzerinde galisma yapan arastirmacilara biiyik bir dil malzemesi sunmaktadir.
Sileyman-name-i Kebir'in lGzerinde ¢alismis oldugumuz 32. cildinin ses ve sekil 6zelliklerine bakildiginda, Eski
Anadolu Tirkgesi 6zelliklerini yansittigi goriilmektedir. Fakat eser, XV. ylzyilin sonlari ile XVI. ylizyilin baslarinda

yazilmig olmasi hasebiyle Eski Anadolu Tiirkgesinden Osmanli Turkgesine gecis 6zellikleri de gdstermektedir.

Asagida donemin dil 6zellikleri bakimindan yuvarlak tnlili eklerin ve diiz Gnllli eklerin metindeki durumuna yer

verilmistir.

Eski Anadolu Tiirkgesinde Yuvarlak Unliilii Eklerin Metindeki Durumu
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1. Fiilden Fiil Yapma Eki “-dUr/ -dIr” : Metinde “-dUr” sekli ¢cogunluktayken “-dIr” sekline yalnizca iki yerde
rastlaniimaktadir. “-Dur, -dlr” yuvarlak GnltlG ekler Eski Anadolu Tirkgesinin karakteristik 6zelliklerinden biridir.
“-Dir” seklinin olmasi ise ekin kalinlik-incelik, diizliik-yuvarlakhk bakimindan uyuma girmeye ¢alismasidir.
¢Oz-diir-iip, (46a/17), don-diir-iip (44a/9), bil-diir-diim (67b/19), helak it-diir-meyesin (29a/13), bahs it-diir-sem
(15a/11), incit-dir-me-niiz (44a/14), in-dir-iip (48a/11)

2. Fiilden Fiil Yapma Eki “-Ur” : Metinde yalnizca yuvarlak sekli bulunmaktadir.

diis-iir-diler (8a/9), bit-iir-iirsey (6b/3), ge¢-iir-tip (8b/15)

3. ilgi Hali Eki “-Un / -nUn”: Bu ek Unsiiz ile biten kelimelerden sonra “-Un”, (inlii ile biten kelimelerde “-nUn”
seklindedir. Metinde yalnizca yuvarlak sekli ile mevcuttur.

cihan-uy (25b/10), uzgun-uy (22a/14), ‘alemler-iig (38a/1), afitab-uy (18b/1), ba‘zisi-nuy (27b/18), bori-nuxy
(42b/15), kapi-nuy (11b/6), kaya-nuy (62a/1)

4. isimden isim Yapma Eki “-1U”: Metinde yalnizca yuvarlak sekli ile mevcuttur.

kusa-lu (52b/6), su-lu (60a/2), mertebe-lii ( 60b/15), sa‘adet-lii (66b/17), devlet-lii (66b/17) ¢adir-lu (44a/10), goz-
lii (8b/14)

5. I. Teklik Sahis Goriilen Gegmis Zaman Eki “-dUm” : Metinde yuvarlak sekli ile mevcuttur.

agla-dum (19a/20), cem kil-dum (56b/13), kork-dum (32b/19), ¢cek-diim (68a/7), azad eyle-diim (49b/12), def*
eyle-diim (68a/9)

6. Il. Teklik Sahis Goriilen Gegmis Zaman Ekleri “-dUn/ -dUnUz”: Metinde yuvarlak sekli ile mevcuttur.

bul-duy (34a/18), ¢ik-duy (67b/1), kazan-duy (25b/16), bil-diig (10a/2), ibda“ eyle-diiy (69a/16), karar vir-diin
(66a/2), vir-diin (66a/6)

7. 1. Cokluk Sahis Goriilen Gegmis Zaman Eki “-dUk”: Metinde yuvarlak sekli ile mevcuttur.

bul-duk (32a/3), san-duk (31b/19), u¢-duk (31b/13), zamet kil-duk (17a/1), bil-diik (23a/17), ¢ak eyle-

diik (7b/16), soyles-diik (31b/18)

8. Genis Zaman Eki “-Ur”: Metinde yuvarlak sekli ile mevcuttur.

tagil -ur-di (20a/20), teferriic kil-ur-lar (52b/7), gel-iir (14b/5), vir-iir-em (12a/9), yitiis-iir-di (21a/19)

9. II. Teklik ve Cokluk Sahis iyelik Ekleri “-(U)p / -(U)nUz”: Metinde geneli yuvarlak sekli ile mevcutken “-1n”
sekline de rastlanmaktadir.

cemal-iif (47a/8) ad-uy (7b/14) giinah-uy (50a/2), kefen-iigiiz (46a/14,) mu‘ cizat-ip-1la (24a/11)

10. 1. Teklik ve Cokluk Sahis iyelik Ekleri “-(U)m / -(U)mUz”: Metinde ¢ogunlukla yuvarlak sekli ile mevcutken, “-
Im” sekline iki, -Imlz sekline de bir yerde rastlanilmistir.

ahval-iim (29b/20), el-iim (68a/9) < 6mr-iim (19a/10), vatan-umuz-dan (31b/21), giindh-umuz (17b/3) cism-
Umiz, (21a/10), gonl-tmiiz (40b/11), ogl-im-1 (57b/6), nam-imiz (2a/6), sav-im-i (69a/7)

11. 1. Cokluk Sahis Eki (emir ve sartta) “-vUz” : Metinde yalnizca yuvarlak sekli mevcuttur.

halas olursa-vuz (69a/14), konarsa-vuz (31a/14), tapa-vuz (29a/10), vire-viiz (3b/17), bil-eviiz (24a/14), haber di-
yeviiz (26a/6), iman getir-e-viiz (21b/18)

12. 1. Gokluk Sahis Emir Eki “-AlUm”: Metinde yalnizca yuvarlak bigimi mevcuttur.
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bul-alum (31b/20), sohbet kil-alum (28b/18), var-alum (3b/19), getiir-eliim (47b/11), geg-eliim (55a/3), gor-eliim

(55a/4), gonder-elitm (50b/21)

13. Zzarf Fiil Eki “-Up / -UbAn”: Metinde yuvarlak sekilleri mevcutken yalnizca bir yerde “-ip” sekline
rastlaniimistir.

ur-up (55a/12), du‘a kil-up (56a/3), in-iip (58b/4), ¢cek-iip (60a/1), hilkkm id-iiben (55a/17), yaz-uban (64b/18),

koy-uban (25b/1), kur-1p (13b/13)

14. Fiilden isim Yapma Eki “-U ”:

ol-ii (21b/16)

15. Fiilden Fiil Yapma Eki “-gUr”: Metinde bu ekin —glr sekli bulunmamaktadir.

ir-giir- (27b/5)

16. Emir Eki “-sUn / -sUnlAr”: Metinde yuvarlak sekli mevcutken bir yerde “-sin” sekline rastlanmaktadir. “-sun/ -

sunlar” eklerinin yuvarlak olmasi Eski Anadolu Tirkgesinin karakteristik ozelliklerinden biridir. “-sin” seklinin

olmasi ise diizluk-yuvarlaklik, kalinhk-incelik bakimindan uyuma girmeye ¢alismasidir.

cik-sun (11b/5), sakla-sun (14b/19), var-sun (57b/18), gel-siin (12a/4), yiritme-sin (13b/4), yi-siinler

(51a/8), gel-stinler (3b/17), toldur-sunlar (4b/19), kalk-sunlar (28a/14), yardim it-me-sin (15a/13)

17. Bildirme Eki “-dUr / -dUrUr”: Metinde -dIr/ -dIrir sekline rastlanilmamaktadir.

Siileyman-dur (29a/4), agaci-dur (31a/10), ferman-dur (32b/14), hilkati-diir (34a/11), nesne-diir (37a/18), cesed-

diir (53a/12), bu durur (29a/7), ‘alem-durur (31b/13), yakat-durur (36a/20)

Eski Anadolu Tiirkgesinde Diiz Unliilii Eklerin Metindeki Durumu

1. Belirtme Hal Eki “-1”: Uyuma tabi degildir. Sadece “-1” sekli mevcuttur.

cism-i (18a/3), kahr-1 (52a/13), kalkan-1(7a/9), kasr-1(53b/14), meydan-1(14a/11), naks-1 (64a/7), kis-1

(39a/4)

2. llI. Teklik Sahis iyelik Eki “~(s)I”: Uyuma tabi degildir. Sadece “-sI” sekli mevcuttur.

“amel-i (24b/9), ciger-i (48a/10), diz-i (54a/20), ‘akibet-i (24a/13), s6z-i (12/17), arka-si-na (25a/17), alaca-si-nun,

(60b/19), ata-si (6a/10), ana-si (22a/18), bende-si-yem (64a/8), ceri-si (4a/7), cevre-si (37b/9)

3. Soru Eki “m!”: Metinde sadece “ml”

olmadi mu (14b/13), hayf olmaya m1 (55b/9), du‘a mm 66a/3, diisman mu (26b/13), Simurg m (30a/4) adem midiir

(19b/5), divane mi (53b/16), hengame mi (53b/18)

sekli mevcutken “mU” sekline rastlanilmamistir.

4. Emir Kipi 2. Tekil Sahis Eki “-gll”: Metinde “gll” sekli mevcuttur.

baris-gil (16b/20), oku-gil (17a/13), hazir ol-gil (13a/3), <amil ol-gil (13b/8), haber vir-gil (30b/17) gonder-gil
(39b/12), aman iste-gil (17a/9) “arz eyle-gil (12b/6)

5. Zarf Fiil Eki “-IncA”: Metinde sadece “-IncA” sekli mevcutken “-UncA” sekline rastlanilmamistir.

¢ik-inca (43b/15), ayir-inca (9b/6), stikir kil-inca (44a/5), gel-ince (34b/17), bitme-y-ince
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6. lll. Teklik Sahis Cekiminde Goriilen Gegmis Zaman Eki: Metnin genelinde “-dl ” sekli mevcutken, “-dU” sekli bir
yerde bulunmaktadir.

birak-di (67a/21), ram ol-di (58a/17), acil-di (55a/9), renc ol-di (57a/5), selam vir-di (18b/21), bil-di (55b/5),
belir-di (41a/12), sevin-di (16b/11), dur-du (25b/12)

7. Ogrenilen Gegmis Zaman Eki “-mls”: Metinde sadece diiz Gnlli sekli bulunmaktadir.

bezen-mis (55b/10), depele-mis (3a/10), biinyad it-mis (55b/5), ¢ekil-mis (11a/12), buyur-ms (42a/11) cem® ol-
mis (30b/12), ¢ipla-mms (16b/6), ¢iirii-mis (21b/14)

8. Teklik ve Cokluk 1. Sahis Ekleri “-sIn / -slz”: Metinde sadece duiz tnlli sekli bulunmaktadir.

comerd ol-a-sin (11a/3), da‘vet kil-a-sin (12b/3), dilek bul-a-sin (36a/10), emr ide-sin (41b/17), ferman vir-e-sin
38b/16, iskence vir-e-sin (15b/9), agah ola-s1z (41a/4), helak ide-siz (28b/19), sdyles-iir-siz (41a/8)

9. Il. Teklik Sahis Bildirme Ekleri “-sIn ”’: Metinde sadece diiz Gnlila sekli bulunmaktadir.

padigeh-sin (47a/2) Siileyman-sin (63b/21)

Eserin Dil ve Uslubu

. Uzerinde c¢ahisilmis olunan 32. cildin Topkapi Sarayr Miizesi Kiitliphanesi (Hazine 1528) ve istanbul Belediye
Yazmalari Muallim Cevdet Kitiphanesi (B.26)'nde olmak Uzere iki nishasi bulunmaktadir. Maellif 32. Cilde, Hz.

Siileyman ve Sebe’ melikesi Belkis kissasindan bahseden Neml suresi 31. ayet ile bagslar.

“Innehu min Siileymane ve innehu bismi’l-1ahi r-rahmani r-rahim ella te“lii “aleyye ve *tiini miislimin”

Sonrasinda diger ciltlerde oldugu gibi 32. ciltte de Allah’a suikiir ve dua ile devam eden bir varaklik tevhid ve Hz.
Muhammed’in 6vildigi naat bolimi yer almaktadir. Yazar, cilde “Sileyman Namendiin Yiiz Elli Altinci Meclisintin
Zikrindediir” meclis basligiyla asil metne giris yapmistir. Fakat hikdyeye dogrudan nesirle baslamaz. Oncelikle 12
beyitlik bir manzum kisim vardir ve sonrasinda gelen “Ddsitan-1 Simurg ve Murdan ve Kissa-y1 Isan bi-Kavli
Lokman-1 Hakim Ibn-i ‘ad Naklince Candan Raviyan-1 Ahbar ve Nakilan-1 Muhtar” bashg ile birlikte asil
hikayeye giris yapar.

Eserin ilk ve son bélimlerinde oldukg¢a sanath ve agir bir dil kullanilmistir. Hikayelerin asil kisimlari nesir
bollimlerinde anlatilirken, nazim bolumlerinde ise anlatilan hikayeler devam ettirilmis ya da 6zeti verilmistir.
Nesir kisimlarda sade bir Tiirkge kullanilirken nazim kisimlarda Arapca-Farsca kelime ve tamlamalarin sikga

kullanilmasi metnin anlasilirligini zorlastirmistir. Firdevst'nin sairlik yoninan zayiflhig cok fazla hissedilmektedir.

Il. Metnin timinde genel olarak hikayeler yarida kesilip farkli bir hikayeye baslanmistir. Bu durum, olaylarin
birbirinden bagimsiz sekilde olustugu fikrini uyandirsa da metnin tamamina bakildiginda batinlik oldugu
goriilmektedir. Miellifin bu sekilde bir yol izlemesi, eserini tekdilizelikten kurtarip merak unsurunu canl tutmayi

hedefledigini akla getirmektedir.

“Stileyman eyyam-1 devietine du‘a kildilar ve halka dahi Siileyman yasag kildi kim iy (6) ol kisiniig
haline kim bir kusa kasd ide diyiip 1smariladilar bunlar bunda (7) amma kim biziim kissamuz ol yaygadan Yinan

sahina geldinite ¢linkim” [58b]
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“[...] eydiir kim Stileyman hazreti ‘aleyhi’s-selam bunda ceng yiri icinde amma kim biziim (10) kissamuz

ez-an canib Sam Stivara geldi”[65a/9]

[ll. Kalip sozler, bir fikri ortaya koyarken onu daha etkili kilmak igin basvurdugumuz ifadelerdir. Bu s6z birlikleri
milli kiltir degerlerini yansitmasinin yani sira anlama derinlik ve etkileyicilik de katmaktadir. Maellif, eserini

yazarken bunlardan oldukga faydalanmistir. Bunlardan bazilari su sekildedir:
‘aklin al-*“ aklini kullanamaz hale gelmek”.
“Fitneyle malikiin ‘akiin alur” [17a/13]
¢akl1 bagina gel- “kendine gelmek. ”
“Bir zamandan sopra yene ‘akli basina geldi”. [10b/20]
“akl irig- “aklina uygun gelmek, anlamak.”
“Kudretidiir kadiriip bi-had saha yokdur giiman
Hikmetine ‘akl irismez yok durur payan u hadd” [18b/8]
bagindan ¢ akl git- “kendinde olmamak.”

“Za‘iflik viriirdi ki basindan ‘akli giderdi” [20b/13]

“akhin basina dir- “kendine gelmek”.

“Tig-zenler ceng yaragin diizediir

“Kahir bin Sam “aklin basina diridi ol aradan bir menzil ilerti vardi” [11a/9]
‘akli sag- “diisiinemez duruma gelmek”.

“Nice insan cin ola ‘akli sagar” [66b/7]

agr gel- “giictine gitmek, onuruna dokunmak.”

“Bu 56z Undiiliis sahina agir geldr” [14b/15]

and ig- “bir seyi yapmaya veya yapmamaya soz vermek, yemin etmek”.
““Akim-i Cazii dinince and ig¢di kim Sami helak eylediik didi” [7b/18)]

can vir- “6lmek.”

“Ne hi sultan himmet idiip virdi can

Ne hii vardur dergehinde ‘itibar”[14a/2)
Eli baglu cigeri taglu “garesiz, aci iginde.”

“Kayseri eli baglu cigeri taglu tapuna geturdik.” [48a/9]
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gOniil vir- “buttn baglariyla baglanmak.”

“Ahiret yaragmni pes kilasin / Kamilsey diinyeye virme gogiil ”. [57a/8]
g6z g6zi gor- “her yeri gérebilmek; hava aydinlanmak”

““Ales’sabah old1 gbz gézi gordi” [15b/17]

goniilden geg- “(bir sey) soyle ya da boyle olabilecegini diistinmek”
“Kim gopiilden ge¢mezidi ben dlem

Na-gehan irdi bana bir giin ecel” [56b/14]

goglller iginde yir it- “birilerinin sevgisini, giivenini kazanmak”.

“muhabbeti gonuller icinde yir ide” [22b/5]

gonglllerine gir- “birilerinin sevgisini, glivenini kazanmak.”

“Stileyman anlarur gonillerine gireydi gellip ctimlesi Stileymana ita‘ at ideydi” [26b/14]

gilinahlari boynuna “bu iste bir glinah varsa, beni buna yoneltenindir, ben karismam, sorumluluk ona
diser” anlaminda séylenir.

“kirllan ademuin giinahlari boynuna diytp du‘a kildi” [17b/5]

hake sal- “toprak etmek, yok etmek.”

“Hakkun emri bu ki 6zlin bi-can idem

hake salup cismiini penhan iden” [56b/16]
hal ii hatir sorug- “bir kimseye ‘nasilsiniz, ne durumdasiniz vb.” anlaminda nezaket, ilgi sorular
yoneltmek”

“Samila gorusdi hal Gi hatir sorusgdi ikisi bile oturdilar” [67a/4]
Ka‘beyi goglin yik- “bir kimseyi izmek, génliini incitmek.”
“Cinni ram 1tdi melek insan mi olmak diler

Ka*beyi goglin yikup Firdevsiniiy itdi harab” [53b/17]

kan dok- “yaralamak, oldiirmek.”

“Katl itmek sahlari erlik degiil

Kim olur kan dokmegiin ¢cok Zarari” [49a/18]

yol gozet- “bir seyin olmasinin ummak.”

Kahbezenler kagmaga yol gézediir” [13a/20]
yiiz ceviir- “gosterdigi ilgi ve yakinhgi kesmek.”

“ana gbrindum sakin aldanma Hakk te‘aladan yiiz ¢eviirme didim.” [67b/18]
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anl agil “yavas yavas”

“Kamilsey diinyeye virme gopiil
Diinyeden ¢ek eliini apil apil’ [57a/8]
azin azin “azar azar”

“dem i¢re olmaz azin azin olur velikin Keykubadicun gam yimeyesin.” [27a/17]

ikin ikin “ikiser ikiser”

““Arab u “Ureba miinafiklar ¢ Amalika hasidleri ikin ikin olup” [40b/16]

kaba kaba “kaba kaba, kabaca”

“ Ahdil cinn Simurg stivar yirinden kara tag gibi deprenip kaba kaba ¢cagirup...”. [9a/19]
kicin kigin “gerisin geriye, geri geri”

“Kaknts dahi tahtdan indi divandan kigin kigin tasra ¢ikup...” [52b/3]

lokma lokma “parga parga”

“ol kuslar dahi kanlarin iclip gevdelerin ayaklariyla yirtdilar lokma lokma idlp yutdilar’ [23a/12]
yab yab “yavag yavag”
“Kar u ban gocdi giderler yab yab.” [39a/4]

IV. Metinde Farsca sdzdizimi etkisi yogun olarak hissedilmektedir. Ki/kim ile baglanan birlesik ctimleler yaygin

olarak kullanilmistir.

“cemi‘-i kugslar Kakniisup opinde (4) bas koyup didiler kim yarin sabahdan turup kal‘anup iizerine
varalum cenge el karalum (5) Siileyman yolina can u bas oynayalum” [28a]

“Stileymandan havf itdiiklerinden hicbirisi (11) cekismediler yirtismadilar tartismadilar bugur kuslar
ta‘ami kim yidiler dillerince Siileymana du‘a kildilar”[51a]

“Hakim kaviince Kakniis sozi Siileymana miivecceh geldi bu aralikda (5) na-gehan hacilaruy birisi didi

kim ya Siileyman Misr sultani Celaleddinden feryadgi geldi didi” [51Db]

V. incelenen 32. cilde genel olarak bakildiginda Firdevsi’nin tasvir giiciiniin agir bastigi gériilmektedir. Asagidaki
paragrafta yer verilen mekan tasviri de bu durumun acik bir érnegidir. Muellif bunu yaparken basit bir anlatim
tarzi benimsemeyip anlattigi mekanin karakteristik 6zelliklerinden oldukc¢a faydalanmistir. Paragrafta, kapidan
iceri girilince karsilarina ¢ikan genis bir avlu anlatihr. Maellif bu avlunun mermerle désenmis oldugunu soyler.
Daha sonra avlunun ortasinda bir yapiyl anlatir. Bu yapi yirmi dort sttun Uzerine yerlestirilmis yedi farkh
mermerden olusan bir kubbedir. Miellifin hayli yiksek oldugunu ifade ettigi bu kubbe icindeki hendek de ise su

bulunmaktadir. Miellif anlatiminin devaminda bu yapiyi goren kisilerin hayranliklarini dile getirir.
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“mekana yitdiler bir arada bir havii gordiler kapusindan icerii girdiler meydan misal bir havli mermerden
bir fers désenmis andan havli ortasinda yigirmi dort ‘amid lizere yedi diirlii mermerden bir kubbe velikin
mu‘teber kubbe yapmuslar gayet mu‘alla andan kubbe da iresi handek i¢1 folu su ini kirk adim ola ol tas iizerinde

vezirlerle kubbeniin yapusin gordiler teferriic kildilar diirlii diirlii san‘atlariyla naks ve girihler gordiler’ [54a/9]

VI. Metnin kurgusu iginde birgok ayet ve hadise yer veren Firdevsi’nin buradaki amaci, anlatmis oldugu hikayeleri

bunlarla desteklemektir.
G GLY) Ge dlc “halekal’insane min ‘alak” “O, insani bir alekadan yaratti.” (Alak suresi 2. ayet)

dﬂkg-ua-\dﬂ\ lail g3 i)‘ “kul yuhyiha-llezi enseeha evvele merra(tin)” “De ki: "Onlari ilk defa yaratan

diriltecektir.” (Yasin suresi 79. ayet).

LU )-\)’J\ ;-\Sal\ “Innehu enallahu ‘aziz ii hakim” “SUphesiz ben mutlak glic ve hikim sahibi

Allah’im.” (Neml suresi 9. ayet.)

VIII. Eserin “Der-Beyan-1 Hatm-i Kitab” boélimiinde 32. cildi tamamladigini, elden geldikge nazim ve nesir kaleme
aldigini dile getirir. “Ba‘de Ez-An Sikrullah-1 Te‘ala” bashginda ise 6mrii yeterse 33. cildi yazacagini soyler. Allah’a
dua eder ve glnahlarinin bagislanmasi icin O’ndan af diler. Daha sonra yedi beyitten meydana gelen

“estagfiru’llah” adli manzum kisimla devam eder.
“Giinah 1tdiim ¢ehan estagfiru’llah
‘Afv kil miiste‘an estagtiru’llah
Muhammed hiirmeti¢tin rahmet eyle
“Inayet kil heman estagtiru’llah
Ne kim itdiim giinaha tevbe tevbe
Cahim itme mekan estagfiru’llah”
Firdevsi, cildi Yildirirm Bayezid’a dua ederek sonlandirmistir.

“bu kitab-1 Siileyman-nameyi Hiida iken mu‘azzamuy hakan-1 a‘zamuy Ildirim Bayezid 1bn-i Muhammed hanupy

etallahu ‘omriihii eyyam-1 devletinde ve devam-1 rif*atinde otuz ikinci cildi tamam eylediim”

SONUGC

Firdevsi-i Rami, yazdig eserlerle Turk edebiyatinin XV. yizyilda 6nemli isimlerinden biri olmustur. Siileyman-
name-i Kebir adli eseri de bu donemde kaleme aldigi eserlerinden biridir. Yasadigi dénem icerisinde birgok eser
veren Firdevs’'nin bu eseri, digerlerine nazaran kapsam ve icerik yoninden en hacimli olanidir. Muellife uzun
lakabini kazandirmistir. Mduellif eserini Fatih Sultan Mehmet emriyle yazmaya baslamistir. Yedinci cildi
tamamladigi dénemde, Fatih Sultan Mehmet vefat eder. Bunun (izerine basa gecen Il. Bayezid’in istegi lizerine
eserini tekrar yazmaya devam etmistir. Yavuz Sultan Selim déneminde de tamamlamistir. Bu biyik kalliyatin 32.
cildinin iki niishasi bulunmaktadir. Bunlar Topkapi Saray! Miizesi Kiitiiphanesi (Hazine 1528) ve istanbul Belediye
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Yazmalari Muallim Cevdet Katlphanesi (B.26)'nde kayithdir. Eser manzum ve mensur karisik sekilde ele
alinmigtir. Asil hikdye mensur kisimda anlatilirken manzum bolimlerde ise anlatilan hikaye ya devam ettirilmis ya
da ozeti verilmistir. Muellif 6zellikle meclislerin giris boliminde oldukga sisli bir dil kullanmistir. Eserin konusu,
Hz. Sileyman ve onun gevresinde meydana gelen olaylardir. Eserde yer alan hikayeler; Hz. Siileyman’in Sivas
Kalesi’'ni alabilmek icin Rum imparatoru ile yaptigi micadele, Sam Sdvar’in cinler tarafindan helak edilme
girisimleri ve Hizir Peygamber tarafindan kurtariimasi, Hz. Sileyman’in hikimdarligini elinden almak isteyen
kisilerin ona karsi yaptigl savas hazirliklarindan olusmaktadir. Firdevsi eserinde, sadece kisa kisa hikayelere yer
vermekle kalmamus; tarih, tip, felsefe, mitoloji, tasavvuf gibi bircok konuya da yer vermistir. Uzerinde caligilan 32.
cilt, yazildigi donem itibariyle Eski Anadolu Tirkcesi donemi ozellikleri gostermektedir. Bunun yani sira yer yer
Eski Anadolu Tirkgesinden Osmanh Tirkgesine gecis donemi 6zellikleri de gostermektedir. Esere s6z varhigi
acisindan bakildiginda da deyimler ve ikilemeler yéniinden oldukga zengin oldugu goriilmektedir.
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